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II

(Meddelelser)

MEDDELELSER FRA DEN EUROPAEISKE UNIONS INSTITUTIONER, ORGANER,
KONTORER OG AGENTURER

EUROPA-KOMMISSIONEN

Meddelelse i henhold til artikel 34, stk. 7, litra a), nr. iii) i Europa-Parlamentets og Radets forordning
(EU) nr. 952/2013 om afgerelser vedrorende bindende oplysninger truffet af medlemsstaternes
toldmyndigheder i forbindelse med tarifering af varer i toldnomenklaturen

(2019/C 358/01)
Toldmyndighederne tilbagekalder afgerelserne vedrerende bindende oplysninger fra dags dato, hvis de bliver uforenelige
med fortolkningen af toldnomenklaturen, sdledes som denne folger af folgende internationale toldforanstaltninger:
Tariferingsafgorelser, tariferingsudtalelser eller endringer af de forklarende bemeerkninger til nomenklaturen i det
harmoniserede varebeskrivelses- og varenomenklatursystem, vedtaget af Toldsamarbejdsradet (TSR-dokument nr. NC2570

— referat fra 62. session i Komiteen for det Harmoniserede System og TSR-dokument nr. NC2626 — referat fra 63. session
i Komiteen for det Harmoniserede System):

ZANDRINGER AF DE FORKLARENDE BEM ARKNINGER GENNEMFORES VED PROCEDUREN I ARTIKEL 8 1
HS-KONVENTIONEN OG TARIFERINGSAFGORELSER OG -UDTALELSER UDARBEJDET AF
VERDENSTOLDORGANISATIONS HS-KOMITE

(62. SESSION I HS-KOMITEEN I SEPTEMBER 2018)

Dokument NC2570

Tariferingsudtalelser godkendt af HS-Komiteen

6306.22/1 M/8

(63. SESSION I HS-KOMITEEN [ MARTS 2019)

Dokument NC2626

Zndringer til de forklarende bemzerkninger til nomenklaturen, der er knyttet som bilag til HS-konventionen

Kap. 3 0
03.07 0]

16.05 0O
26.21 (@)

/

/
Kap. 16 o/11

/

/

/

28.11 (@)
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Kap. 29 0/8
Kap. 29 Bilag 0/9
29.38 0/4
30.01 02
30.02 o7
Kap. 37 0/10
37.01 0/10
38.24 0/16 og 0[21
90.18 0/36
Tariferingsudtalelser godkendt af HS-Komiteen

1202.42/1 0/12
1704.90/11 013
2523.90/1 0/14
3004.90/8 0/17
3208.20/1 0/18
3814.00/3 0/19
3824.99/23-24 0/20
3921.90/3 0/22
4411.12/1 0/23
8477.80[1 0/24
8479.60/3 0/25
8483.50/1 0/26
8517.70/6-7 0/27
8525.80/4 0/28
8538.10/1-3 0/29
8543.70/7 0/30
8708.29/4 0/31
8708.50/1-4 0/32
9029.90/1 0/33
9405.10/1 0[34
9405.40/2-3 0/34
Tariferingsafgorelser vedtaget af HS-komiteen

2938.90 (INN: Liste 116) 0/3
2939.71 (INN: Liste 83) E[2
2939.79 (INN: Listes 1, 14 og 62) E[2
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3002.90 (INN: Listes 116 og 117) 0o/1
INN: Liste 118 o/5
INN: Liste 119 0/6

Oplysninger om indholdet af disse foranstaltninger kan fis ved henvendelse til Europa-Kommissionens Generaldirektorat
for Beskatning og Toldunion (rue de la Loi/Wetstraat 200, 1049 Bruxelles, Belgien) eller downloades fra generaldirek-
toratets websted:

https://ec.europa.eu/taxation_customs/business/calculation-customs-duties/what-is-common-customs-tariff/harmonized-
system-general-information_en
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I\Y
(Oplysninger)
OPLYSNINGER FRA DEN EUROPAISKE UNIONS INSTITUTIONER, ORGANER,
KONTORER OG AGENTURER
Euroens vekselkurs ()
21. oktober 2019
(2019/C 358/02)
1 euro =
Valuta Kurs Valuta Kurs

UsD amerikanske dollar 1,1173 CAD  canadiske dollar 1,4643
JPY japanske yen 121,29 HKD  hongkongske dollar 8,7635
DKK danske kroner 7.4708 NZD  newzealandske dollar 1,7432
GBP pund sterling 085930 | SGD  singaporeanske dollar 1,5203
SEK svenske kroner 10,7311 KRW  sydkoreanske won 1 309,04
CHF schweiziske franc 11002 ZAR  sydafrikanske rand 16,4831

CNY kinesiske renminbi yuan 7,9025
ISK islandske kroner 139,30

HRK kroatiske kuna 7,4378
NOK norske kroner 10,1638

IDR indonesiske rupiah 15713,09
BGN bulgarske lev 1,9558

MYR  malaysiske ringgit 4,6709
CZK tjekkiske koruna 25,630 o

PHP filippinske pesos 57,046
HUF ungarske forint 329,98 RUB russiske rubler 71,1373
PLN polske zloty 42788 | THR  thailandske bath 33,804
RON rumznske leu 4,7584 BRL brasilianske real 4,6059
TRY tyrkiske lira 6,5047 MXN  mexicanske pesos 21,4000
AUD australske dollar 1,6240 INR indiske rupee 79,1690

() Kilde: Referencekurs offentliggjort af Den Europziske Centralbank.
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v

(Dvrige meddelelser)

ADMINISTRATIVE PROCEDURER

EUROPA-KOMMISSIONEN

Indkaldelse af forslag— EACEA/[34/2019
Under Erasmus+-programmet
Nogle aktion 3: Stette til politikreform

Social inklusion og felles vaerdier: bidraget inden for almen uddannelse og erhvervsuddannelse

(2019/C 358/03)

1. Mil

Denne indkaldelse af forslag stotter tvaernationale samarbejdsprojekter inden for almen uddannelse, erhvervsuddannelse og
voksenuddannelse. Indkaldelsen omfatter to partier, ét for almen uddannelse og erhvervsuddannelse (parti 1) og ét for
voksenuddannelse (parti 2).

Hver ansggning skal omhandle ét generelt mal og ét af de specifikke mal, der er anfort serskilt for parti 1 og parti 2. Bade
de generelle og de specifikke mél i indkaldelsen er udtemmende: Forslag, der ikke omhandler dem, vil ikke blive taget i
betragtning.

Parti 1 — Almen uddannelse og erhvervsuddannelse

Generelle mil
Projekter, der indsendes i forbindelse med dette parti, bor tage sigte pé at:

1. formidle og/eller opskalere god praksis vedrerende inkluderende lering, der gennemfores navnlig pd lokalt niveau. i
forbindelse med denne indkaldelse betyder opskalering udbredelse af god praksis i sterre mélestok/overforsel heraf til
en anden sammenhang eller gennemforelse heraf pa et hgjere/systemisk niveau

eller

2. udvikle og gennemfere innovative metoder og praksis med henblik pé at fostre inkluderende uddannelse og fremme
feelles vaerdier.

Specifikke mal

Forslagene skal omhandle ét af folgende specifikke mal:

a) styrkelse af tilegnelsen af sociale kompetencer og medborgerkompetencer, fremme af viden om, forstdelse for og
inddragelse af veerdier og grundleggende rettigheder

b) fremme af inkluderende almen uddannelse og erhvervsuddannelse og fremme af uddannelse af darligt stillede leerende,
herunder gennem stotte til uddannelsespersonale i hdndtering af mangfoldighed og styrkelse af mangfoldigheden blandt
uddannelsespersonale

¢) fremme af kritisk tankevirksomhed og mediefeerdigheder blandt laerende, foraldre og uddannelsespersonale

d) statte til inklusion af nyankomne migranter med hensyn til uddannelse af god kvalitet, herunder ved at vurdere viden og
validere tidligere indleering

e) fremme af digitale feerdigheder og kompetencer hos digitalt udelukkede grupper (herunder aldre, migranter og unge
med ugunstig baggrund) gennem partnerskaber mellem skoler, erhvervslivet og den uformelle sektor, herunder
offentlige biblioteker.
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Der opfordres til, at projekter under parti 1 inddrager rollemodeller som en integrerende del af deres aktiviteter.

Parti 2 — Voksenuddannelse

Formélet med dette parti er at stotte projekter, der skaber eller videreudvikler tveernationale og nationale netvaerk af
udbydere af voksenuddannelse. Disse projekter ber bidrage til at opbygge kapaciteten hos udbydere af voksenuddannelse
til at gennemfore den europziske politik for voksenuddannelse pd nationalt og regionalt plan.

Generelle mdl
Forslagene skal omhandle ét af folgende tre generelle mal:

1. inden for de deltagende lande bidrage til at etablere nye nationale eller regionale netvaerk af udbydere af
voksenuddannelse og fremme deres deltagelse i det europaiske samarbejde (!)

eller

2. inden for de deltagende lande yde stotte til kapacitetsopbygning til eksisterende nationale eller regionale netverk af
udbydere af voksenuddannelse og forbedre deres samarbejde pé europaisk plan

eller

3. styrke eksisterende tvarnationale netverk af udbydere af voksenuddannelse gennem gensidig leering, peerrdgivning og
kapacitetsopbygning.

Specifikke mal

Derudover ber forslagene fremme europaisk samarbejde mellem forskellige udbydere (og relevante interessenter) om
enter:

a) specifikke temaer inden for voksenuddannelse (f.eks. digitale feerdigheder, laese- og skrivefeerdigheder og numeriske
feerdigheder, medborgerskab, karriereplanleegning, sundhedskompetencer, privatekonomi, integration af migranter,
leering mellem generationer, social inklusion ...) eller

b) specifikke innovative padagogiske tilgange inden for voksenuddannelse (f.eks. blandet lering, individualiserede
leeringstilgange, uddannelsesteknologier...) eller

c) specifikke grupper af lerende inden for voksenuddannelse (f.cks. voksenuddannelse for seniorer eller for personer i
isolerede landdistrikter, ikke-erhvervsaktive, indsatte...) eller

d) specifikke temaer inden for organisationsforvaltning (skonomisk bzaredygtighed, opbygning af lokale eller regionale
netvaerk, internationalisering, strategisk, faglig udvikling af medarbejdere, kommunikation og deltagelse pa sociale
medier mv.) eller

e) specifikke modeller for voksenuddannelse (f.eks. folkehgjskoler, »ny chance« for uddannelse) eller

f) voksenuddannelse generelt.

2. Stetteberettigelse

2.1. Stetteberettigede ansogere

Statteberettigede ansogere er offentlige og private organisationer, der er aktive inden for almen uddannelse, erhvervsud-
dannelse og voksenuddannelse, eller andre samfundsekonomiske sektorer eller organisationer med tveersektorielle
aktiviteter (f.eks. kulturelle organisationer, civilsamfund, sportsorganisationer, anerkendelsescentre, handelskamre,
handelsorganisationer mv.).

Hvis videregdende uddannelsesinstitutioner deltager, skal de veere tildelt et Erasmus-charter for videregdende uddannelse (ECHE).

Nationale kontorer eller andre strukturer og netveark, der er omfattet af Erasmus+-programmet og modtager et direkte
tilskud fra Kommissionen i overensstemmelse med retsgrundlaget for Erasmus+-programmet, er ikke berettiget til at
deltage. De juridiske enheder, som er vert for de nationale Erasmus+-kontorer eller de ovennavnte strukturer og netveerk,
anses dog for at vare stotteberettigede ansggere.

Kun ansggninger fra juridiske enheder, der er etableret i folgende programlande, er stotteberettigede:
— Den Europaiske Unions medlemsstater

— EFTA-[E@S-landene: Island, Liechtenstein og Norge

— EU-kandidatlandene: Nordmakedonien, Tyrkiet og Serbien.

(") Naér det er muligt, ber der i hvert land etableres forbindelser til den nationale koordinator for voksenuddannelse og den nationale
repraesentant i ET2020-arbejdsgruppen om voksenuddannelse
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For britiske ansogere: Veer opmarksom p4, at kriterierne for stotteberettigelse skal veere overholdt i hele tilskudsperioden. Hvis
Det Forenede Kongerige treder ud af EU i tilskudsperioden uden at indgé en aftale med EU, der isar sikrer, at britiske
ansggere fortsat er stotteberettigede, vil de ikke laengere modtage EU-finansiering (mens de fortsat, hvor det er muligt,
deltager), eller de mé forlade projektet pé grundlag af artikel I1.17 i tilskudsaftalen.

Forslag fra ansegere i kandidatlande kan udvelges, forudsat at aftaler om betingelserne for disse landes deltagelse i
programmet er tradt i kraft pa datoen for tildelingen.

Specifikke krav i forbindelse med de enkelte partier

Parti 1:

Mindstekravet til sammensatning af partnerskaber for dette parti er 4 stotteberettigede organisationer fra 4 forskellige
programlande.

Hvis der indgér netvaerk i projektet, skal konsortiet omfatte mindst 2 organisationer, der ikke er medlem af netverket
(netvaerkene), og konsortiet skal repraesentere mindst 4 stotteberettigede lande.

Parti 2:

Mindstekravet til ssmmensatning af partnerskaber for dette parti er 4 statteberettigede organisationer fra 4 forskellige
programlande.

Hvis én af de 4 organisationer er et eksisterende tvaernationalt netvaerk, skal projektet omfatte mindst 2 organisationer, der
ikke er medlem af dette netveerk.

2.2. Stotteberettigede aktiviteter og projektvarighed

Kun aktiviteter, der finder sted i programlandene (se afsnit 2.1), vil blive betragtet som stetteberettigede. Eventuelle
omkostninger i forbindelse med aktiviteter, der udferes uden for disse lande eller af organisationer, som ikke er registreret i
programlandene, er ikke stotteberettigede. I enkelte tilfelde kan der undtagelsesvis ydes stotte til aktiviteter, der involverer
andre lande end programlandene, men som skal have forudgdende seerlig godkendelse fra forvaltningsorganet.

Aktiviteterne skal begynde enten den 1. november eller den 1. december 2020 eller den 15. januar 2021.

Projektets varighed skal vere 24 eller 36 maneder.

3.  Forventede resultater af aktiviteterne og eksempler pd aktiviteter

Projekter under parti 1 — uddannelse og erhvervsuddannelse ber fore til resultater sdsom:

— oget bevidsthed om, viden om og indsigt i god praksis i de pagaldende uddannelsesinstitutioner og lokalsamfund
— oget brug af avancerede innovative tilgange i politik eller praksis

— oget bevidsthed, motivation og kompetence hos padagogiske ledere og padagoger hvad angér inkluderende
padagogiske tilgange og fremme af felles vardier

— aktivt engagement hos familier og lokalsamfund i at stette inkluderende uddannelsesmassige tilgange og fremme felles
vardier

— mere udbredte og effektive redskaber, der stotter uddannelsesinstitutioner og undervisningsudbydere i at indfere
inkluderende uddannelsesmetoder og fremme felles vaerdier.

Eksempler pé aktiviteter

Aktiviteter, som har til formal at nd de forventede resultater, der er anfort ovenfor, kunne omfatte:

— samarbejde og netvarksmodeller, der involverer kombinationer af relevante (offentlige/private) akterer i forskellige
sektorer

— tilpasning og anvendelse af leeringspraksis pd nye mélgrupper
— konferencer, seminarer, workshopper og magder med politikere og beslutningstagere
— vurdering, deling og validering af god praksis og leringsoplevelser

— erhvervsuddannelse og andre kapacitetsopbyggende aktiviteter (f.eks. for leerere, lokale myndigheder, fengselspersonale
0sv.)
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understettende tilgange og opsegende praksis fra unge til unge samt rollemodelaktiviteter

malrettede aktiviteter for at skaerpe oplysning og formidling, herunder informationsmateriale og effektive kommunika-
tionsstrategier

anbefalinger vedrgrende forretningsgange eller politikhenstillinger inden for uddannelse og erhvervsuddannelse, som er
relevante for malene i Rddets henstilling om fremme af felles verdier, inklusiv uddannelse og den europeeiske dimension af
undervisning og i Pariserkleringen

understattende tilgange og opsegende praksis i forbindelse med grupper af dérligt stillede og nyankomne migranter og
flygtninge.

Projekter under parti 2 — voksenuddannelse ber fore til konkrete resultater sdsom:

nye netvark af udbydere af voksenuddannelse, som eger deres indvirkning pd lokalt plan og samarbejder effektivt pd
europaisk plan

mere effektivt og virkningsfuldt samarbejde pd europaisk plan fra eksisterende netveerk af udbydere af
voksenuddannelse.

Eksempler pé aktiviteter

Aktiviteter, som har til formal at nd de forventede resultater, der er anfort ovenfor, kunne omfatte:

4.

etablering af forbindelse til andre interessentgrupper og netverk osv. for at overvinde fragmenteringen af
voksenuddannelse og uddannelsestilbud

afprevning, vurdering, validering og deling af god praksis for kapacitetsopbygning inden for voksenuddannelse
tilpasning og anvendelse af praksis inden for kapacitetsopbygning pé nye situationer, organisationer eller regioner

erhvervsuddannelse og andre kapacitetsopbyggende aktiviteter (f.eks. for medarbejdere hos lokale eller regionale
myndigheder, medarbejdere hos civilsamfundsorganisationer, ssmmenslutninger osv.)

udvikling og gennemferelse af de nedvendige juridiske og ekonomiske strukturer for at etablere et baredygtigt,
langsigtet samarbejde i netvarket

udarbejdelse af evidensbaserede anbefalinger vedrarende forretningsgange eller politikhenstillinger, der er relevante for
voksenuddannelse pa nationalt eller europaisk plan.

Disponibelt budget:

Det samlede budget til medfinansiering af projekterne i denne indkaldelse udger 20 000 000 EUR, der er fordelt som falger:

— Parti 1 — almen uddannelse og erhvervsuddannelse 14 000 000 EUR
— Parti 2 — voksenuddannelse 6000 000 EUR

Det finansielle bidrag fra EU kan ikke overstige 80 % af de samlede stotteberettigede projektomkostninger.

Den hgjeste statte pr. projekt udger:

— 400 000 EUR for projekter af 24 maneders varighed
— 500 000 EUR for projekter af 36 maneders varighed.

EACEA forbeholder sig ret til ikke at fordele alle de midler, der er til rddighed.

5.

Tildelingskriterier

Stotteberettigede forslag i forbindelse med begge partier vurderes pa grundlag af felgende kriterier:

1)
2)
3)
4)

6.

relevansen af projektet (30 %)
kvaliteten af projektets udformning og gennemforelse (20 %)
kvaliteten af partnerskabet og samarbejdsaftalerne (20 %)

parti 1: indvirkning, formidling og baeredygtighed (30 %); parti 2: indvirkning og beaeredygtighed (30 %).

Indsendelsesprocedure og frist

Fristen for indsendelse er: 25. februar 2020 (17:00), lokal tid i Bruxelles.
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Ansegere anmodes om at lase alle oplysninger om indkaldelsen af forslag EACEA[34/2019 og indsendelsesproceduren
ngje og at anvende de obligatoriske dokumenter, der kan findes pa:

https://eacea.ec.europa.euferasmus-plus/funding_en (Indkaldelsens referencenr. EACEA[34/2019)

Ansegningen og dens bilag indsendes online ved hjelp af den relevante e-formular.

7. Oplysninger om indkaldelsen

Alle oplysninger vedrerende indkaldelse EACEA[34/2019 findes pé folgende websted:
https://eacea.ec.europa.euferasmus-plus/funding_en (Indkaldelsens referencenr. EACEA[34/2019)
E-mailkontaktoplysninger: EACEA-Policy-Support@ec.europa.eu
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PROCEDURER VEDRORENDE GENNEMFORELSEN AF
KONKURRENCEPOLITIKKEN

EUROPA-KOMMISSIONEN

Meddelelse til de skonomiske aktorer

Ny runde af ansegninger om suspension af den falles toldtarifs autonome toldsatser for visse
industri- og landbrugsprodukter

(2019/C 358/04)
De gkonomiske akterer informeres herved om, at Kommissionen har modtaget ansegninger til juli-runden 2020 i

overensstemmelse med de administrative arrangementer i Kommissionens meddelelse vedrerende autonome
toldsuspensioner og toldkontingenter (2011/C 363/02) ().

Listen over produkter, som der er ansggt om en suspension for, er nu tilgengelig pd Kommissionens tematiske websted om
toldunionen pa Europa-serveren (%).

De gkonomiske aktarer oplyses ligeledes om, at fristen for at fremsende indsigelser mod nye ansegninger til Kommissionen
via deres nationale myndigheder er den 19. december 2019, som er datoen for det andet programsatte megde i Gruppen for
@konomiske Tarifspergsmal.

Bergrte aktorer opfordres til jeevnligt at tjekke listen for at holde sig orienteret om ansegningernes status.

Yderligere oplysninger om suspension af den falles toldtarifs autonome toldsatser findes pa Europa-webstedet:

http://ec.europa.eu/taxation_customs/customs/customs_dutiestariff_aspects/suspensions/index_en.htm

() EUTC 363 af 13.12.2011,s. 6.
() http://ec.europa.eu/taxation_customs/dds2/susp/susp_home.jsp?Lang=en
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Anmeldelse af en planlagt fusion

(Sag M.9539 — BNP Paribas/Deutsche Bank (global prime finance and electronic equities business
assets))

Behandles eventuelt efter den forenklede procedure

(E@S-relevant tekst)

(2019/C 358/05)

1. Den 14. oktober 2019 modtog Kommissionen i overensstemmelse med artikel 4 i Ridets forordning (EF)
nr. 139/2004 (') anmeldelse af en planlagt fusion.

Anmeldelsen vedrerer folgende virksomheder:
— BNP Paribas SA (»BNP Paribas«, Frankrig)

— Visse aktiver inden for Deutsche Banks Prime Finance- og Electronic Equities-virksomhed (»Deustche Bank-
mélvirksomheden, Tyskland).

BNP Paribas erhverver enekontrol, jf. fusionsforordningens artikel 3, stk. 1, litra b), over Deutsche Bank-malvirksomheden.
Den planlagte fusion gennemfares gennem opkeb af aktiver.

2. De deltagende virksomheder er aktive pé folgende omrader:

— BNP Paribas: international bankgruppe, som beskaftiger sig med detailbankvirksomhed, kapitalforvaltning samt
forretnings- og investeringsbankvirksomhed, herunder »prime financing« og elektronisk ordregennemforelse

— Deutsche Bank-mélvirksomheden: »prime financing« og elektronisk ordregennemfarelse.

3. Efter en forelobig gennemgang af sagen finder Kommissionen, at den anmeldte fusion muligvis er omfattet af
fusionsforordningen. Den har dog endnu ikke taget endelig stilling hertil.

Det bemarkes, at denne sag eventuelt vil blive behandlet efter den forenklede procedure i overensstemmelse med
meddelelse fra Kommissionen om en forenklet procedure for behandling af bestemte fusioner efter Radets forordning (EF)
nr. 139/2004 (3.

4. Kommissionen opfordrer alle interesserede tredjeparter til at fremsette eventuelle bemarkninger til den planlagte
fusion.

Alle bemarkninger skal veere Kommissionen i hande senest 10 dage efter offentliggorelsen af denne meddelelse. Angiv
altid referencen:

M.9539 — BNP Paribas/Deutsche Bank (global prime finance and electronic equities business assets).
Bemarkningerne kan sendes til Kommissionen pr. e-mail, fax eller brev. Benyt venligst folgende kontaktoplysninger:
E-mail: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.curopa.eu

Fax +32 22964301

Postadresse:

Europa-Kommissionen

Generaldirektoratet for Konkurrence

Registreringskontoret for fusioner

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIEN

(") EUTL 24 af 29.1.2004, s. 1 (»fusionsforordningenc).
() EUTC 366 af 14.12.2013, s. 5.
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Anmeldelse af en planlagt fusion
(Sag M.9509 — Warburg Pincus/CDPQ/Allied Universal)
Behandles eventuelt efter den forenklede procedure

(E@S-relevant tekst)

(2019/C 358/06)

1. Den 15. oktober 2019 modtog Kommissionen i overensstemmelse med artikel 4 i Radets forordning (EF)
nr. 139/2004 (*) anmeldelse af en planlagt fusion.

Anmeldelsen vedrerer folgende virksomheder:

— Warburg Pincus LLC (Warburg Pincusc, USA)

— Caisse de dépot et placement du Québec (»\CDPQ«, Canada)
— Allied Universal Topco LLC (»Allied Universal«, USA).

Warburg Pincus og CDPQ erhverver felles kontrol, jf. fusionsforordningens artikel 3, stk. 1, litra b), over hele Allied
Universal.

Den planlagte fusion gennemfares gennem opkeb af aktier.

2. De deltagende virksomheder er aktive pa folgende omréider:
— Warburg Pincus: verdensomspandende private equity-selskab, der er aktivt inden for forskellige sektorer

— CDPQ: canadisk institutionel investor, der foretager langsigtede investeringer, og som forvalter midler til primert
offentlige og halvoffentlige pensions- og forsikringsplaner

— Allied Universal: sikkerheds- og facility management-virksomhed, der leverer integrerede sikkerhedslesninger,
rengerings- og vedligeholdelsestjenester, risikorddgivnings- og konsulenttjenester samt midlertidige og permanente
personalelgsninger, og som primert er aktiv i USA og i mindre omgang i andre lande, bl.a. Det Forenede Kongerige.

3. Efter en forelgbig gennemgang af sagen finder Kommissionen, at den anmeldte fusion muligvis er omfattet af
fusionsforordningen. Den har dog endnu ikke taget endelig stilling hertil.

Det bemearkes, at denne sag eventuelt vil blive behandlet efter den forenklede procedure i overensstemmelse med
meddelelse fra Kommissionen om en forenklet procedure for behandling af bestemte fusioner efter Radets forordning (EF)
nr. 139/2004 ().

4. Kommissionen opfordrer alle interesserede tredjeparter til at fremsatte eventuelle bemarkninger til den planlagte
fusion.

Alle bemarkninger skal veere Kommissionen i hende senest 10 dage efter offentliggerelsen af denne meddelelse. Angiv
altid referencen:

M.9509 — Warburg Pincus/CDPQ/Allied Universal.

Bemarkningerne kan sendes til Kommissionen pr. e-mail, fax eller brev. Benyt venligst folgende kontaktoplysninger:
E-mail: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Fax +32 22964301

Postadresse:

Europa-Kommissionen

Generaldirektoratet for Konkurrence

Registreringskontoret for fusioner

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIEN

(") EUTL 24 af 29.1.2004, s. 1 (»fusionsforordningenc).
() EUTC 366 af 14.12.2013, s. 5.
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Anmeldelse af en planlagt fusion
(Sag M.9520 — CVC/Robert Bosch Packaging Technology)
Behandles eventuelt efter den forenklede procedure

(E@S-relevant tekst)

(2019/C 358/07)

1. Den 15. oktober 2019 modtog Kommissionen i overensstemmelse med artikel 4 i Radets forordning (EF)
nr. 139/2004 (*) anmeldelse af en planlagt fusion.

Anmeldelsen vedrerer folgende virksomheder:
— CVC Capital Partners SICAV-FIS S.A. (x\CVC¢, Luxembourg)
— Robert Bosch Packaging Technology GmbH (»Robert Bosche, Tyskland).

CVC erhverver enekontrol, jf. fusionsforordningens artikel 3, stk. 1, litra b), over hele Robert Bosch.
Den planlagte fusion gennemfares gennem opkeb af aktier.

2. De deltagende virksomheder er aktive pa folgende omréider:
— CVC: forvaltning af investeringsfonde og -platforme

— Robert Bosch: levering af proces- og emballeringsteknologi samt af teknologisk avanceret emballeringsudstyr og
teknologisk avancerede emballeringstjenester til kunder i fedevare- og medicinalindustrien.

3. Efter en forelobig gennemgang af sagen finder Kommissionen, at den anmeldte fusion muligvis er omfattet af
fusionsforordningen. Den har dog endnu ikke taget endelig stilling hertil.

Det bemarkes, at denne sag eventuelt vil blive behandlet efter den forenklede procedure i overensstemmelse med
meddelelse fra Kommissionen om en forenklet procedure for behandling af bestemte fusioner efter Radets forordning (EF)
nr. 139/2004 (3.

4. Kommissionen opfordrer alle interesserede tredjeparter til at fremsaette eventuelle bemerkninger til den planlagte
fusion.

Alle bemerkninger skal veere Kommissionen i hende senest 10 dage efter offentliggerelsen af denne meddelelse. Angiv
altid referencen:

Sag M.9520 — CVC/Robert Bosch Packaging Technology.

Bemarkningerne kan sendes til Kommissionen pr. e-mail, fax eller brev. Benyt venligst felgende kontaktoplysninger:
E-mail: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.curopa.eu

Fax +32 22964301

Postadresse:

Europa-Kommissionen

Generaldirektoratet for Konkurrence

Registreringskontoret for fusioner

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIEN

(") EUTL 24 af 29.1.2004, s. 1 (»fusionsforordningenc).
() EUTC 366 af 14.12.2013, s. 5.
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Anmeldelse af en planlagt fusion
(Sag: M.9600 — Saudi Aramco Development Company/Korea Shipbuilding and Offshore Engineering
Company/[JV)
Behandles eventuelt efter den forenklede procedure
(E@S-relevant tekst)
(2019/C 358/08)
1. Den 15. oktober 2019 modtog Kommissionen i overensstemmelse med artikel 4 i Ridets forordning (EF)

nr. 139/2004 (') anmeldelse af en planlagt fusion.

Anmeldelsen vedrerer folgende virksomheder:

Saudi Aramco Development Company (»SADCOx, Saudi-Arabien), som er et helejet datterselskab af Saudi Arabian Oil
Company (»Saudi Aramcoc, Saudi-Arabien)

Korea Shipbuilding & Offshore Engineering Co., Ldt (*KSOEc, Sydkorea)

et nystiftet joint venture-selskab.

SADCO og KSOE erhverver fzlles kontrol over et nystiftet joint venture-selskab, jf. fusionsforordningens artikel 3, stk. 1,
litra b), og artikel 3, stk. 4.

Den planlagte fusion gennemfores gennem opkeb af aktier i et nystiftet joint venture.

2.

3.

De deltagende virksomheder er aktive pa folgende omrader:

SADCO beskaftiger sig primeart med segning efter, produktion og markedsfering af rdolie og produktion og
markedsforing af raffinerede olieprodukter og petrokemiske produkter

KSOE leverer integrerede systemer og lesninger til at drive setransport samt teknologi og tjenesteydelser til
offshoreindustrien

Det nyoprettede joint venture-selskab vil opfere og drive et anlag i Saudi-Arabien, der skal fremstille motorer og
havpumper.

Efter en forelebig gennemgang af sagen finder Kommissionen, at den anmeldte fusion muligvis er omfattet af

fusionsforordningen. Den har dog endnu ikke taget endelig stilling hertil.

Det bemearkes, at denne sag eventuelt vil blive behandlet efter den forenklede procedure i overensstemmelse med
meddelelse fra Kommissionen om en forenklet procedure for behandling af bestemte fusioner efter Ridets forordning (EF)
nr. 139/2004 ().

4.

Kommissionen opfordrer alle interesserede tredjeparter til at fremseette eventuelle bemarkninger til den planlagte fusion.

Alle bemerkninger skal veere Kommissionen i hende senest 10 dage efter offentliggerelsen af denne meddelelse. Angiv
altid referencen:

M.9600 — Saudi Aramco Development Company/Korea Shipbuilding and Offshore Engineering Company/JV.

Bemarkningerne kan sendes til Kommissionen pr. e-mail, fax eller brev. Benyt venligst felgende kontaktoplysninger:

E-mail: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Fax +32 22964301

Postadresse:

Europa-Kommissionen
Generaldirektoratet for Konkurrence
Registreringskontoret for fusioner
1049 Bruxelles/Brussel

BELGIEN

(") EUTL 24 af 29.1.2004, s. 1 (»fusionsforordningenc).
() EUTC 366 af 14.12.2013, s. 5.
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ANDET

EUROPA-KOMMISSIONEN

Offentliggorelse af enhedsdokument med @ndringer efter godkendelse af en @endring af mindre
omfang i overensstemmelse med artikel 53, stk. 2, andet afsnit, i forordning (EU) nr. 1151/2012

(2019/C 358/09)

Europa-Kommissionen har godkendt denne a@ndring af mindre omfang i henhold til artikel 6, stk. 2, tredje afsnit, i
Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 664/2014 (!).

Ansegningen om godkendelse af denne andring af mindre omfang kan findes i Kommissionens DOOR-database.
ENHEDSDOKUMENT
»ACEITUNA ALORENA DE MALAGA«
EU-nr.: PDO-ES-0785-AM01 — 17.1.2019

BOB (X)BGB ()

1. Betegnelse

»Aceituna Alorefia de Mélaga«

2. Medlemsstat eller tredjeland

Spanien

3. Beskrivelse af landbrugsproduktet eller fadevaren

3.1. Produkttype

Kategori 1.6. Frugt, grentsager og korn, ogsa forarbejdet

3.2. Beskrivelse af produktet med betegnelsen i punkt 1

Forarbejdet spiseoliven fra olivenfrugten (Olea europea, L.) af sorten Alorefia, sygdomsfri, hostet inden modning, lagret i
saltlage ved naturlig fermentering og krydret med timian, fennikel, hvidleg og peberfrugt eller ekstrakter af disse
planter i et storrelsesforhold, der udger 1-3 %. Denne proces bygger pa traditioner, der er videregivet fra generation
til generation.

De tre forskellige slags »Aceituna Alorefia de Mdlaga«, nemlig verdes frescas (friske gronne), tradicionales (traditionelt
krydrede) og curadas (modnede), har en rackke felles trak, som udelukkende skyldes sorten og forarbejdningsmetoden,
der foregar i det geografisk afgreensede produktions- og forarbejdningsomréade.

a) Oliven, der modnes i saltlage. P grund af det lave oleuropeinindhold er det ikke nedvendigt at behandle disse
oliven med kaustisk soda for at afbitre dem. Der er altsé tale om oliven, der ikke er forarbejdet med kaustisk soda,
men som udelukkende er afbitret ved hjalp af vand og salt og efterfolgende krydret med timian, fennikel, hvidlog
og peberfrugt. Det er naturligt tilberedte oliven, der har vaeret i gennem forskellige fermenteringsprocesser.

b) Las sten, der nemt slipper kadet, hvilket er en meget eftertragtet egenskab ved spiseoliven.

¢) Med hensyn til frugtens indre har en rakke smagspaneler fremhaevet det enestdende forhold mellem ked og sten,
frugtens ensartethed og sprede konsistens. Det samme geelder for kedets fasthed.

() EUTL179af19.6.2014,s. 17.
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d) Eftersom produktet ikke er behandlet med kaustisk soda, er skindet sarligt fibrest.

¢) Med hensyn til lugten og smagen ber de positive resultater i de organoleptiske prover, som en reekke smagspaneler
har foretaget, fremhaeves. Panelerne beskriver krydringen som aromatisk med en fin saltbalance i forhold til den
lette bitterhed (hvilket 0gsa skyldes, at olivenfrugterne ikke behandles med kaustisk soda). Bitterheden afhanger af
fermenteringsgraden, hvilket betyder, at de friske grenne oliven som regel er mere bitre end oliven, der fermenteres
til ende.

»Aceituna Alorefia de Mdlaga« kan som folge af de forskellige forarbejdningsprocesser blive til tre forskellige produkter,
der adskiller sig ved den made, de fermenteres pa:

1. »Aceituna Alorefia de Mdlaga« verde fresca:

Disse oliven overferes umiddelbart til en kelig beholder, hvor de opbevares sa laenge, at de organoleptiske egenskaber,
som kendetegner denne proces, ikke @ndrer sig, eller til keleskabe, hvor de opbevares ved hgjst 15 °C sa laenge, at de
organoleptiske egenskaber, som kendetegner denne proces, ikke @ndrer sig. Snitning, lagring og pakning af
olivenfrugterne skal finde sted over mindst tre dage.

Organoleptiske egenskaber

Verde fresca udmerker sig ved den klare grenne farve og en behagelig frisk duft af frugt og graes, der minder om en
nyligt overstdet hast. Man bemarker ogsd de karakteristiske krydderier, der bruges i forarbejdningen. De har desuden
en fast og spred konsistens, kadet slipper let stenen, og man fornemmer stadig skindet i munden, ndr man har tygget
frugten. Den grundleggende smag er bitter og undertiden ogsd en smule salt athaengigt af, hvilken krydderblanding
der anvendes. Blandt de sensoriske egenskaber bar navnes den sammensnerpende og prikkende fornemmelse.

2. »Aceituna Alorefia de Mdlaga« tradicional:

Disse oliven samles efter ankomst og klassifikation i beholdere, der opbevares i lokaler uden luftkonditionering i
mindst 20 dage, inden de pakkes med henblik pd konsum. De kan blive under disse forhold si lenge, at de
organoleptiske egenskaber, som kendetegner denne proces, ikke sndrer sig.

Organoleptiske egenskaber

Disse traditionelt krydrede oliven er blegt grongule og har altsd ikke den samme staerke gronne farve som verdes frescas.
De dufter af frisk frugt og de krydderier, der er anvendt, men dufter ikke af grees som verdes frescas. Disse oliven er
mindre faste i kedet dog stadig sprede, kadet slipper ogsé let stenen, og man fornemmer stadig skindet i munden, nir
man har tygget frugten. Smagen er kun en smule bitter og mindre sammensnerpende og steerk end typen verde fresca.

3. »Aceituna Alorefia de Mdlaga« curada:

Efter modtagelse og vask samles olivenfrugterne i fermenteringsbeholdere uden forst at blive snittet pa langs. Her
gennemgdr de en modningsproces i mindst 90 dage, inden de pakkes. De kan blive under disse forhold sd leenge, at
de organoleptiske egenskaber, som kendetegner denne proces, ikke @ndrer sig.

Organoleptiske egenskaber

De modnede oliven kendetegnes ved en gullig-brun farve, og de dufter af modne frugter og graes. Desuden fornemmer
man de under forarbejdningen tilsatte krydderier og de melkeagtige toner, der fremkommer under fermenteringen.
Disse oliven har desuden en mindre fast og spred konsistens, men kadet slipper stadig let stenen, og man fornemmer
ogsd skindet i munden, ndr man har tygget frugten. Smagen er syrlig, men har mistet sin bitterhed. Frugterne har
derimod en staerk eftersmag.

Oliven med den beskyttede oprindelsesbetegnelse »Aceituna Alorefia de Mdlaga« er udelukkende oliven af hgjere eller
hgjeste kvalitet.

Oliven af hgjere kvalitet: oliven af handelsklasse »ekstra« i henhold til kvalitetsnormen for spiseoliven med en storrelse
pa 140-200.

Oliven af hgjeste kvalitet: oliven af handelsklasse »I« i henhold til kvalitetsnormen for spiseoliven med en sterrelse pa
140-260.

Vurdering af de organoleptiske egenskaber sker i henhold til standard COI/OT/NC nr. 1. Handelsstandarden for
spiseoliven er COIJOT/MO nr. 1, 2008. Den sensoriske analysemetode til spiseoliven er baseret pé forskning fra
Departamento de Bromatologia y Tecnologia de los Alimentos de la Universidad de Cérdoba (afdeling for
bromatologi og fedevareteknologi ved Universitetet i Cérdoba), der er samlet i kontrolorganets kvalitets- og
metodehdndbog.
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3.3. Foder (kun for produkter af animalsk oprindelse) og rivarer (kun for forarbejdede produkter)

3.4. Specifikke etaper af produktionen, som skal finde sted i det afgreensede geografiske omrade

Folgende etaper af produktionen skal finde sted i det afgraensede geografiske omrédde: produktionen af révarer,
forarbejdningen af produktet og den endelige emballering.

Emballeringen sker efterhdnden, som ordrerne modtages, men olivenfrugterne skal mindst opbevares tre dage i
beholderne, inden de emballeres. Nar olivenfrugterne emballeres, tilsattes typiske urter fra lokalomrddet. Produktets
letfordeervelige karakter, dets serlige egenskaber og forarbejdningsmetoden kraever, at emballeringen altid foretages
inden for det geografisk afgraensede produktions- og forarbejdningsomrdde for den beskyttede oprindelsesbetegnelse
»Aceituna Alorefia de Malaga« for at opnd og bevare frugternes organoleptiske egenskaber, indtil de bringes i
omsatning.

3.5. Scrlige regler for udskering, rivning eller emballering osv. af det produkt, som betegnelsen henviser til

Emballeringen sker i henhold til de kategorier, der er fastsat i kvalitetsnormen for spiseoliven. P4 den méde sikres det,
at oliven med den beskyttede oprindelsesbetegnelse »Aceituna Alorefia de Mélaga« udelukkende er oliven af hgjere
eller hgjeste kvalitet.

For at forlenge den periode, som olivenfrugterne afswttes i, kan de f.eks. pasteuriseres eller vakuumpakkes i
modificeret atmosfare, forudsat at det endelige produkt bevarer sine oprindelige organoleptiske og fysiske kendetegn.

3.6. Scrlige regler for merkning af det produkt, som betegnelsen henviser til

Pi etiketten skal oprindelsesbetegnelsen »Aceituna Alorefia de Malaga« fremgd. Maerkningen skal desuden indeholde et
nummeret garantisegl, der udstedes af forvaltningsorganet.

Oliventypen skal angives pa etiketten: verdes frescas, tradicionales eller curadas.

4. Kort angivelse af det geografiske omrides afgraensning

Produktionsomrédet ligger i den sydestlige del af provinsen Mélaga og omfatter folgende 19 kommuner: Alhaurin de
la Torre, Alhaurin el Grande, Almogia, Alora, Alozaina, Ardales, El Burgo, Carratraca, Cdrtama, Casarabonela, Coin,
Guaro, Mélaga, Monda, Pizarra, Ronda, Tolox, El Valle de Abdalajis og Yunquera.

5. Tilknytning til det geografiske omrade

5.1. Det geografiske omrddes egenart

Naturreservatet Guadalhorce (Sierra de las Nieves og Valle del Guadalhorce) er en del af bjergkaeden Cordilleras
Béticas. Dalen og floden Guadalhorce er omkranset af en rakke bjerge. Dette bjergrige omrdde omkranser
produktionsomrédet fuldstaendigt med kun en lille dbning ved Guadalhorce-flodens udmunding.

Klimaet i omradet er en blanding mellem kontinentalklima og det typiske Middelhavsklima, hvilket giver et helt seerligt
mikroklima, hvor der dyrkes mange forskellige arter, lige fra tropiske arter som avokado til korn, som normalt dyrkes
pd mere flade jorder. Olivenlundene ligger fortrinsvis i terre omrader i udkanten af de bjerge, der omgiver dalen,
hvilket sammen med det milde klima har en afgerende indflydelse pd det endelige produkts karakteristika,
hesttidspunkt, traeernes udbytte osv.

Terranet er meget ujevnt, og olivenlundene ligger pd bjergskrdningerne i Guadalhorce-dalen, der er fuldstendig
afgranset og omgivet af bjergkaeden. Det betyder, at lundene ligger pd marginal og mager jord, hvilket giver et lavt
udbytte, men dog et produkt af uovertruffen kvalitet.
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5.2.

Af alle de traditionelle olivendyrkningsmetoder, der udgves i omrddet omkring Guadalhorce-dalen, er den, der har den
storste indvirkning pd det endelige produkt, beskeringen. Teknikken er meget hdrd og giver traeet en saerpraget form.
Ved denne form for beskering fjernes forst og fremmest de yngste grene, mens traeets hovedgrene bevares, og traet
formes dermed som et vinglas. P4 disse grene efterlades den meget lyse vegetation, mens sidegrenene fjernes. Dette
giver treet den meget sarlige kugleform.

Forarbejdningsprocessen omfatter de forskellige processer, som olivenfrugterne gennemgér for at fjerne bitterheden, f.
eks. krydringen. Denne proces bygger pd gamle traditioner, der er overleveret fra generation til generation. Det sker
stadig pd samme mdde som i gamle dage, da det er en meget sarlig forarbejdningsproces, som knytter sig til dette
produkts oprindelsesomrade.

Produktets egenart

1. Oleuropeinindhold. Oleuropein er et polyphenol, der giver olivenfrugterne den bitre smag, og i »Aceituna
Alorefia de Mélaga« er indholdet 103 mg/kg, hvilket betyder, at man kun kan afbitre olivenfrugterne ved at
leegge dem i saltlage. De tager sédledes 48 timer i en blanding af vand og salt.

2. Olivenfrugten har en lgs sten, som nemt slipper kadet. Traditionelt set skeeres olivenfrugterne over pa midten for
at afgere, om tiden er inde til at hoste. Hvis kadet let slipper stenen, betyder det, at det er det rette tidspunkt.
Dette er en meget efterspurgt egenskab, som kun fa sorter af spiseoliven er i besiddelse af.

3. Forholdet mellem ked og sten er pé 3:1, hvilket er et af de hgjeste for spiseoliven.

4. »Aceituna Alorefia de Mélaga« har en storrelse pd 140-260, hvilket placerer dem i kategorien »ekstra, jf. punkt
3.2.1 kvalitetsklassificeringen COIJOT/NC nr. 1. Denne storrelsesorden har altid veret meget eftertragtet blandt
bade forarbejdningsvirksomhederne og forbrugerne, hvilket har resulteret i, at der er udviklet serlige
dyrkningsmetoder med henblik pé at opné den rette storrelse.

5. Organoleptisk beskrivelse af de forskellige typer »Aceituna Alorefia de Mélaga«:
5.1. Verde fresca

Verde fresca udmaerker sig ved den klare gronne farve og en behagelig frisk duft af frugt og grees, der minder om
en nyligt overstdet hast. Man bemzrker ogséd de karakteristiske krydderier, der bruges i forarbejdningen. De har
desuden en fast og spred konsistens, kadet slipper let stenen, og man fornemmer stadig skindet i munden, nar
man har tygget frugten. Den grundleggende smag er bitter og undertiden ogsd en smule salt afhangigt af,
hvilken krydderblanding der anvendes. Blandt de sensoriske egenskaber ber navnes den sammensnerpende og
prikkende fornemmelse.

5.2. Tradicional

Disse traditionelt krydrede oliven er blegt grengule og har altsa ikke den samme starke grenne farve som verdes
frescas. De dufter af frisk frugt og de krydderier, der er anvendt, men dufter ikke af graes som verdes frescas. Disse
oliven er mindre faste i kedet dog stadig sprede, kadet slipper ogsa let stenen, og man fornemmer stadig skindet
i munden, ndr man har tygget frugten. Smagen er kun en smule bitter og mindre sammensnerpende og sterk
end typen verde fresca.

5.3. Curada

De modnede oliven kendetegnes ved en gullig-brun farve, og de dufter af modne frugter og gres. Desuden
fornemmer man de under forarbejdningen tilsatte krydderier og de melkeagtige toner, der fremkommer under
fermenteringen. Disse oliven har desuden en mindre fast og spred konsistens, men kedet slipper stadig let
stenen, og man fornemmer ogsd skindet i munden, nir man har tygget frugten. De har en syrlig smag, er
mindre bitre, men med en kraftig eftersmag.
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5.3. Sammenhengen mellem det geografiske omrdde og produktets kvalitet eller egenskaber

Som allerede bemaerket er oliventraeet meget sdrbart over for miljemaessige forhold og hdndtering, men samtidig
omstiller det sig let til omgivelserne. Det vigtigt at understrege, at produktionsomradet er fuldsteendig omkranset af
en bjergkaede, som tilfarer det en rekke serlige klimatologiske, pedologiske og terrenmessige s@rprag. Sammen
med lokalbefolkningens viden har dette resulteret i et helt serligt produkt, der klart adskiller sig fra andre spiseoliven
pd markedet.

Oleuropeinindholdet i »Aceituna Alorefia de Malaga« er et af de forhold, der er mest afgerende i forhold til valget af
fremstillings- og forarbejdningsprocesserne. P4 grund af det lave indhold af dette polyphenol kan olivenfrugterne
afbitres i lobet af nogle dage i en enkel saltlage. Det er ogsé derfor, at olivenfrugterne far et snit, s saltlagen nemmere
kan treenge ind i frugten og oplese det stof, der gor frugterne bitre.

Saltlagen bevirker desuden, at »Aceituna Alorefia de Mdlaga« far en fibres og spred konsistens, og den friske frugts
sprodhed bevares, da frugten ikke forarbejdes med kaustisk soda. Den fibrgse konsistens skyldes ogsa den type jord,
som oliventraerne dyrkes i, og som normalt ligger i de bjergrige randomrader.

Det har pévirket fremstillingsmetoden meget, at kedet let slipper stenen, hvilket i lokalomradet betegnes som »hueso
flotante« (»flydende sten«). Olivenfrugterne fr et snit under forarbejdningen, og stenen efterlades i selve frugten. For
at afgere om tiden er inde til at haste, skares olivenfrugten normalt midt over. Hvis de to dele slipper hinanden,
betyder det, at tiden er inde til at hoste.

Smagen og aromaen er ogsd nert knyttet til fremstillingsmetoden. Det samme gor sig geldende for de menneskelige
faktorer, i og med at man stadig bruger gamle metoder, der er blevet overfert i generationer fra fader til seon.
Derudover bruges der en rakke urter, som i lange tider er dyrket og hestet i det geografisk afgreensede omrade
(timian, fennikel, peberfrugt og hvidleg), men de kan dog ogsd komme fra andre omrader.

Sterrelsen pd »Aceituna Alorefia de Malaga« er ogsa et af produktets meget eftertragtede kendetegn. For at opnd denne
storrelse anvender landbrugerne nogle typiske beskaringsteknikker, som adskiller sig fra andre ved at vare meget
strenge og resulterer i en rund form med lyse blade. Dyrkningsmetoden har ogsa stor indflydelse pa forholdet mellem
kad og sten, og en rekke testpaneler har beskrevet dette forhold som enestdende.

Henvisning til offentliggerelsen af varespecifikationen

(Artikel 6, stk. 1, andet afsnit, i neervaerende forordning)

Den fulde tekst til varespecifikationen for betegnelsen kan findes pé folgende link:

https://juntadeandalucia.es/export/drupaljda/Pliego_Aceituna_Alore%C3%B1a_modificado.pdf

eller ved at ga direkte ind pd startsiden for Consejerfa de Agricultura, Pesca y Desarrollo Rural

(http:/fjuntadeandalucia.es/organismosagriculturapescaydesarrollorural.html) og klikke p4 folgende: »Areas de actividad«/
»Industrias y Cadena Agroalimentaria«/>Calidad«/»Denominaciones de Calidad«/»Otros Productos« (s findes varespecifi-
kationen under den pagaldende kvalitetsbetegnelse).
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